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PERENITATEA

,Pentru mine”, ar fi spus cu umor binevoitor printul
Metternich, ,statutul de om incepe cu rangul de baron...”

Acest punct de vedere aristocratic, 1l impartaseste in
egala masura si Justus Perthes, editor la Gotha, ale carui
genealogii publicate constituiau candva cea mai impor-
tantd sursa cu privire la nobilimea Europei, pentru ca mer-
geau de la simplul Taschenbuch der Freiherrlichen Haliser,
repertoarul baronilor, pana la faimosul Almanah Gotha al
carui prestigiu a supravietuit dupa moartea sa.

La fel ca Ordinul lezuitilor, Canalul Suez sau Sfantul
'mperiu Roman de Natiune Germana, fata de care a pas-
trat o atitudine nostalgica, Almanahul Gotha a intrat in mito-
ogia europeana si aceasta recunoastere a facut ca el sa
castige in frumusete tot ceea ce a pierdut in realitate pentru
-a publicarea lui a fost suspendata incepand cu anul 1944.

Nascut intr-o mica familie germana de cultura franceza,
~erthes a vazut cum, putin cate putin, volumul lui de doua-
zeci de pagini la prima aparitie, a depasit o mie de pagini in
_ltimii sai ani, In timp ce prestigiul lui nu inceta sa creasca
~econtenit pana ce a ajuns sa eclipseze celelalte anuare
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genealogice si a devenit un fel de biblie a vanitatilor terestre.
In vreme ce textele Sfintelor Scripturi proclamau grandoa-
rea, maretia sau atotputernicia lui Dumnezeu, cele din Gotha
nu au altd menire decéat sa exalte originea, gloria si splen-
doarea printilor acestei lumi, facand s& domneasca in acest
nou paradis o ordine riguroasa care asigura fiecaruia, de la
cel mai ilustru monarh la printisorul cel mai modest, locul la
care avea dreptul. Este aplicarea cunoscutelor cuvinte ale
lui Hristos: ,Sunt mai multe locuinte in casa tatalui meu.”

Carte a revelatiei, carte a adevarului, Gotha nu s-a inse-
lat deloc si nu s-a pretat niciodata la combinatii sau comple-
zente care ar fi putut sa-i afecteze reputatia de integritate.
Singura exceptie ar fi fost facuta la insistentele lui Mussolini,
in favoarea unei odrasle-bastard a familiei princiare care
printr-un ucaz' al lui Hitler a fost integrata in ilustra sa familie.

Sentintele nu au sansa vreunui recurs si pentru cei
exclusi din Gotha nu exista izbavire: indepartati din prima
parte — cea a famililor suverane — in urma unei casatorii
indoielnice si condamnati sa figureze in partea a treia sau
mai rau intr-un alt anuar al lui Justus Perthes, ca cel al con-
lilor, vor ramane acolo pana la moarte, plangand dupa ono-
rurile pierdute. in zadar, descendentii se vor reclama de la
aceasta ilustra origine pentru a fi numiti Altete Imperiale sau
Regale de catre lingusitorii nostalgiei: Gotha, izvor de drep-
tate, va fi vesnic aici pentru a trimite in neant pretentiile lor!
In schimb, el inregistreaza si consacra in mod oficial aliante
deosebite, caderi, puncte de pornire ale unor ascensiuni
vertiginoase cum a fost cazul familiilor Teck si Battenberg si,
printre randuri, sub enumerarea seaca a numelor, a titlurilor
sau datelor se ghicesc mii de povesti curioase, tragice sau
scandaloase care arunca o lumina noua asupra Olimpului
unde troneaza acesti semizei si ii aratd mult mai putin con-
ventionali decéat i-au reprezentat pictorii de curte.

! Ucaz (Inv. si pop.) Ordin, ordonantd, decret. (Din rus. ukaz)
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Aceasta imensa padure de arbori genealogici care a deve-
nit Gotha nu fusese la inceput decéat o padurice rara unde
cresteau cateva vechi vite regale si, in special, arborele Casei
de Saxa care avea o ramura ce domnea la Gotha. E adevarat
ca Gotha era o curte? neinsemnata si singurul ei titlu de glorie
a fost chiar faptul ca a dat numele sau Almanahului.

In vreme ce multi printi germani rivalizau in lux si extra-
vaganta pentru a imita curtea de la Versailles, suveranii din
Gotha duceau o existenta pasnica, virtuoasa si matematica.
James Boswell, acest tanar scotian pe cat de fermecator
pe atat de vanitos care a vizitat Germania in 1764 in timpul
.Marelui Tur”, s-a aratat dezamagit si aproape scandalizat
de simplitatea moravurilor de la curtea din Gotha: ,Ducele
si ducesa, scria el in jurnalul sau la data de 16 octombrie
1764, erau nigte batrani absolut obisnuiti”. Ducele vorbeste
despre sora lui, printesa de Galles, ca un brav gentilom
scotian: ,Printul mostenitor este bland si linistit...Printesa e
urata dar calda si comica.”

La masa, la semnalul marelui maresal al curtii, un paj
citeste rugaciunea. Tonul este patriarhal dar biblioteca este
remarcabil de asortatd, ceea ce este rar pentru epocd Si
pentru aceasta tara. Ducilor de Gotha le place sa citeasca
si le plac stiintele. Printul mostenitor, care a urcat pe tron
in 1772, se ocupa de matematici si astronomie, in timp ce
fratele sau proteja scriitorii, intre care Wieland, care i-a
dedicat opera sa Obéron.

Ducesa Louise-Dorothée purta corespondentd cu
Voltaire, pe care I-a recuperat dupa ce a fost alungat de la
Potsdam de Frédéric Il iar stdpana curtii, luliana Franziska
von Buchwald a fost o celebra ,scriitoare” care a numa-
rat printre prietenii ei, in afara de Frédéric Il si Voltaire, pe
Wieland, Herder si Goethe.

' Palatul de resedinta al unui suveran. Totalitatea persoanclor cu functii inalte la
palatul unui suveran; suita unui suveran sau a membrilor familici sale.
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La curte se vorbea frantuzeste si datorita acestui lucru,
in 1763, Wilhelm de Rothberg, unul dintre gentilomii cei
mai distinsi de la Gotha, s-a ocupat de tiparirea unui mic
almanah de 20 de pagini, pentru anul 1764, care continea
un calendar astronomic, tablete gravate pentru inregistra-
rea castigurilor si pierderilor la jocuri si un tablou al pleca-
rilor si corespondentei prin curierul caruia ii era incredintat
comertul epistolar al acestor spirite luminate. n anul urma-
tor, Emmanuel-Christophe Klupfel, fost preceptor in casa
ducala, a introdus in Almanah un eseu asupra genealogiei
caselor suverane, precum si o tabla genealogica a casei
de Saxa si o tabla cronologica a imparatilor germani, suve-
rani alesi ai Sfantului Imperiu Roman de Natiune Germana.

in 1765, Almanahul Gotha a fost imbogatit cu noi adao-
suri genealogice, dar redactorii au abandonat folosirea lim-
bii franceze si I-au botezat Gothaischer Hofkalender zum
Nutzen und Vergnigen, adica Almanahul Curtii pentru uti-
litate si amuzament.

Pentru a-i amuza pe cititori, almanahul a publicat
intr-adevar multi ani, intamplari si anecdote pentru a-i
instrui, oferindu-le in acelasi timp o multime de cunostinte
diverse, unele dintre cele mai prozaice, pentru ca alaturi
de articole de istorie veche si moderna figurau indicatii cu
privire la pretul paturilor de una sau doua persoane si lista
celor mai reputati cofetari din Paris...

De asemenea, in Almanahurile Gotha din aceasta
epoca, se gaseau toate precizarile oferite de agendele
moderne, de exemplu suprafata principalelor tari de pe
glob, numarul locuitorilor lor, orasele cele mai importante
precum si informatii asupra efectivelor militare sau nivelul
venitului national. La inceputul secolului al XIX-lea, au luat
obiceiul de a indica numele ambasadorilor sau ministrilor
plenipotentiari ai marilor puteri.

Incepand cu 1768, Almanahul de la Gotha a fost
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infrumusetat cu gravuri alegorice sau mitologice care au
fost inlocuite ulterior de compozitii extrase din lucrarile la
moda, Gil Blas, Obéron, Le mariage de Figaro sau Caroline
de Lichtfield si mai tarziu, din romanele lui Walter Scott.
Cea mai mare parte a acestor ilustratii erau desenate si
gravate de marele artist Daniel Chodowiecki, cel care era
numit pe-atunci ,deliciosul Chodowiecki”, pictor al vietii
intime din veacul al XVlll-lea in Germania.

Acest polonez care a trait la Dresda, se casatorise cu
o frantuzoaica, fiica unui orfevrier din Berlin si arta lui se
inrudeste in multe privinte cu cea a lui Chardin si La Tour.

llustrator al tuturor scriitorilor celebri ai vremii sale, a fost
de asemenea, portretistul cel mai cautat de catre micile
curti germane si colaborarea lui la Aimanahul Gotha tre-
buie enumerata printre principalele motive ale succesului
acestuia din urma.

intr-adevar, in cativa ani, almanahul a devenit cartea
favorita a curtilor care se cufundau in lecturarea lui cu pasi-
unea cu care cochetele se admirau in oglinda. Nu exista
placere mai narcisista si mai vie pentru acesti monarhi care
se plictiseau in rezidentele lor baroce sau pentru oamenii
de curte, avizi dupa titluri si onoruri, decat sa se aplece asu-
pra acestor pagini care ii asigurau pe primii de statutul lor si
le dadeau celorlalti un pic mai multd importanta, facandu-i
mandri de a fi in serviciul unor personaje atat de puternice.
Germanii au dat intotdeauna dovada de o placere foarte
intensa pentru acest fel de petrecere a timpului si marchiza
de Sevigné povesteste intr-una din scrisorile ei catre prin-
tesa de Tarente, inrudita prin nastere cu tot Sfantul Imperiu,
ca purta cu scrupulozitate doliu de fiecare data cand murea
cineva in vreuna din nenumaratele curti ale imperiului.

Cu toate acestea, intr-o zi, marchiza a zarit-o imbracata
intr-o toaleta deschisa la culoare si i-a spus cu amabilitate:
~ount fericita sa vad, doamna, ca Europa e bine, sanatoasa...”




14 Secretele Almanahului GOTHA

Almanahul Gotha, redand fiecaruia ce i se cuvenea,
facea sa fie clarificate neintelegerile cu privire la intaietatea
unuia sau altuia care aveau atunci o importanta conside-
rabila si puteau declansa razboaie. La incoronarea impa-
ratului Carol VI, a fost auzit un batran conte de Nassau
declarand sec unui mic suveran care pretindea ca-i era
superior: ,Aflati, monsieur, ca un print ca dumneavoastra
sta in spatele contilor ca mine!”

La o alta curte, problemele de eticheta pareau suficient
de grave pentru a fi supuse atentiei lui Leibniz insusi...

Aceste anecdote ne permit sa intelegem succesul rapid
al Almanahului de la Gotha care raspundea atat unei pla-
ceri cét si nevoii de informatie.

fn 1780, almanahul a fost tradus la Venetia in limba ita-
liana si imediat a aparut si in Statele Unite ale Americii,
unde cvasi-regalitatea lui George Washington facea sa
prevaleze tonul, manierele si obiceiurile vechilor monarhii.
Acestea urmau de altfel sa fie foarte curand zguduite de
contraloviturile revolutiei franceze si destui monarhi si-au
pierdut, daca nu capul, precum nefericitul rege Ludovic
XVI, cel putin coroana.

La primul avant revolutionar, frumoasa padure de arbori
genealogici asupra careia vegheau cu piosenie redactorii
Almanahului Gotha a frisonat si a incercat sa reziste in fata
uraganului dar acesta, dupa ce a dezradacinat mai multe
venerabile vite nobiliare situate pe malul stéang al Rinului,
le-a facut pe celelalte sa se incovoaie sub violenta sa si
a deschis calea armatelor lui Napoleon care au inaintat
triumfator de-a latul unei Germanii aservite. In aceasta
padure de arbori milenari — multe case datand din vremea
contemporanilor lui Charlemagne — imparatul francezilor
s-a plimbat ca stapan si a dat lovituri evidente. Nemultumit
de o eventuala schimbare a traseului prin confiscarea de
teritorii pentru a le distribui familiei sale si aliatilor, acesta a



